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Welcome! (Vitejte!)

“Welcome! - Preparatory online school for children with migration
background’
(Vitejte! - Pripravna online Skola pro déti s migrantského plvodu)

WP2A9: Tandemové uceni +

WP2: navrh a realizace pro zhodnoceni schopnosti a zkuSenosti
(migrujicich) déti, kterd usnadnuje jazykovou socializaci a
vicejazyCnou a vicekulturni integraci.
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VSichni partnefi

Cilem WP2 je vytvofit nastroj, jehoz ucelem je slouzit jako digitalni
hristé pro déti migrantld a uprchlikd na jejich integracni draze v
hostitelské zemi. WP2A9 nabizi pedagogické scénare tykajici se
tandemového uceni jako jednoho ze 7 pedagogickych témat
(hudebni dilny, digitaini vypravéni pribéht, mezikulturni vareni,
zemé snu, umélecké dilny, senzomotorické dilny, tandemové
uceni).

Scénare wvyuky, inovativni pedagogika, uceni podporované
technologiemi, plurilingvismus, plurikulturalismus, interkulturni
vzdélavani.
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Workshop tandemové vyuky - Tandemova vyuka jazykt prostfednictvim
tvorby dvojjazyénych karticek ve t¥idé

Aktivita inspirovana aplikaci Buddy Box

Workshop tandemového uceni - Tandemové uéeni jazyki prostfednictvim tvorby
dvojjazy€nych karticek ve tridé

Cilova

Studenti ve véku 10-14 let (ale Ize pfizpUsobit i jinym vékovym skupindm
skupina: ( prizp Jmny vy P )
Doba trvani: 3 sezeni po 45 minutach
Cile vyuky:

e Rozdifeni slovni zasoby v obou jazycich.
e Podporovat kreativitu a umélecky projev.
e Podporovat kooperativni u€eni a vzadjemné porozuméni.

e Studenti budou rozdéleni do dvojic, jeden ukrajinsky student a jeden

Organizace: . i .
student z hostitelské zemé.

e Spolecny brainstorming.
Strategie: e Umeélecké ztvarnéni slovni zasoby.
e Vzajemna vyuka.

e Prazdné karty (nebo pevny papir nastfihany na miru).
Materialy: e Barevné fixy, tuzky a barvy.
e Dvojjazycné slovniky (tisténé nebo online).

Pfed seminarem:
- Vybér béZnych predmétd nebo témat ve tfidé, ke kterym Ize vytvorit karticky.
- Usporadejte tfidu do pracovnich stanic s pfipravenymi materialy.

Pokyny pro ucitele

Sezeni 1
Uvod:
- Vysvétlete cil lekce a poskytnéte dvojicim seznam béznych predmétd nebo
témat ve tridé. 5 minut
Diskuse a vybér slov:
- Dvojice diskutuji a vybiraji slova, kterd by chtély znazornit, a dbaji na to, aby | 25 minut
byla stejnomérné zastoupena slova z obou jazykd.
Vyslovnost a vyznam:
- Partnefi si vzajemné pomahaiji s vyslovnosti a prohlubuji vyznamy, ¢imz 15 minut
zajistuji vzajemné porozuméni.

Sezeni 2
Proces navrhovani:
- Kratce vysvétlete a ukazte ukazkovou karticku, ktera zaky provede procesem
navrhu.
PFiprava flash karet: 5 minut
- Dvojice spolecné navrhnou své karticky. Na jedné strané karticky by mélo
byt slovo zadbavné a kreativné ilustrovano ukrajinskym slovem. Na zadni
strané by mél byt uveden ekvivalent v jazyce hostitelské zemé. Napriklad u 40 minut
slova "kniha" by na jedné strané mohla byt ilustrovana barevna kniha se
slovem "kHura" a na zadni strané by mohlo byt napsano "kniha" (nebo jeho
ekvivalent v jazyce hostitelské zemé).
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Sezeni 3
Prezentace flashkarty:
- Dvojice se stfidaji v prezentaci svych karticek a uci se vyslovnost a vyznamv | 30 minut
obou jazycich.
Zpétna vazba:
- Spoluzaci mohou klast otazky nebo poskytovat zpétnou vazbu k 5 minut
prezentovanym kartickam.
Vyzdoba ucebny:
- Rozdaji se karticky a Zaci je pod vedenim ucitele rozvési po tfidé na viditelna | 10 minut
mista.

Poznamka: Sezeni 3 mlze trvat déle v zavislosti na poctu student(.

PFizplisobeni a rozsifeni: Dilna mize byt tematicka, napr. karticky mohou byt o predmétech ve
tridé, pfirodé, mistech ve mésté, svatcich, urcitych predmétech (matematika, pfirodni védy,
télesna vychova atd.).

Tipy pro ucitele:
- Vytvarejte pozitivni a povzbudivé prostredi pro vyjadreni kreativity Zaka.
- Dbejte na to, aby byly oba jazyky na kartickach zastoupeny rovhomérné.

- Pravidelné stfidejte karticky, abyste si udrzeli svézi a podnétné prostfedi pro uceni.
- Zvazte pouziti téchto karti¢ek pro zabavné kvizy nebo jazykové hry.
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Tandemovy vzdélavaci workshop - Vyména vyrazu: Dvojjazyéné komunikacni

karty

Aktivita inspirovana aplikaci Buddy Box

Tandemovy vzdélavaci workshop - Vyména vyrazi: Dvojjazy€éné komunikacni karty

Cilova
skupina:

Studenti ve véku 10-14 let (ale Ize pfizpUsobit i jinym vékovym skupindm)

Doba trvani:

3 sezeni po 45 minutach

Cile vyuky:

e Usnadnéni zadkladni komunikace v obou jazycich.
e Zlepsit porozuméni béznym vyrazim a frazim.
e Podporovat interakci mezi ukrajinskymi studenty a studenty hostitelské zemé.

Organizace:

e Studenti budou rozdéleni do dvojic, jeden ukrajinsky student a jeden
student z hostitelské zemé.

Strategie:

e Spolecny brainstorming.
e Vizualni znazornéni frazi.
e Vzajemna vyuka.

Materialy:

e Prazdné karty (nebo pevny papir nastfihany na miru).
e Sablony karet

e Barevné fixy, tuzky a barvy.

e Dvojjazycné slovniky nebo prekladové aplikace.

e Lamindator (volitelné)

PFed seminarem:
- Sestavte si seznam béznych kazdodennich vyrazd, jako jsou "Jak se mate?", "Prosim",
"Dékuji", "Potrebuji pomoc" atd.
- Usporadeijte tfidu do pracovnich stanic s pfipravenymi materialy.

Pokyny pro ucitele

Sezeni 1
Uvod:

Vybér vyrazu:

- Vysvétlete cil: pfekonat jazykové bariéry a podpofit porozuméni pomoci
komunikacnich karet. 10 minut
- Sdilejte priklady béznych vyrazd ("Dékuji", "Prominte", "Prosim, pomozte").

- Studenti ve dvojicich sestavi seznam vyraz(, které jsou podle nich nezbytné
pro kazdodenni komunikaci. 20 minut
- Vyzvéte dvojice, aby zvazily zakladni i kulturné specifické vyrazy.
Objasnéni a preklad:
- Dvojice si navzajem pomahaiji s preklady pomoci prirucek nebo online

slovnika. 15 minut
- Studenti si na pracovni papir zapiSi pfeklad do ukrajinstiny i do hostitelského
jazyka.
Sezeni 2
Strucny popis navrhu: 10 minut

- Zobrazte vzorovou kartu a zdlraznéte hlediska designu: srozumitelnost
textu, ilustrace, pouziti barev a trvanlivost karty.
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- ZdUraznéte vyznam Citelnosti.
Vytvoreni karty: 30 minut
- Dvojice spolecné navrhuji karty. Jedna strana je v ukrajin3tiné, druha v jazyce
hostitelské zemé. llustrace by mély vizuadlné znazornovat dany vyraz.
- Pravidelné studentdm pripominejte as, abyste se ujistili, Ze si davaji pozor.
Recenze: 5 minut
- Dvojice si vyméni své karty s jinou dvojici, aby ziskaly zp&tnou vazbu ohledné
srozumitelnosti a designu.

Sezeni 3
Hrani roli:
- Dvojice se stridaji ve hrani scénar(, ve kterych by karty pouZzily. Tim se 25 minut
upeviuje pouzivani a vyslovnost vyrazu.
- Vyzvéte nékolik dvojic, aby své hrani roli pfedvedly tfidé.
Integrace ve tfidé:
- Diskutujte se studenty o tom, kde by podle nich mohly byt tyto karty ve 10 minut
Skolnim prostredi nejuzite¢né;jsi. Mezi navrhy mdZze patfit jidelna, knihovna
nebo hFisté.
- Rozhodnéte se pro spolecny prostor pro ukladani karet, ktery bude
pristupny vsem studenttim.
Reflexe:
- Zreflektujte aktivitu a zeptejte se studentd na jejich zkuSenosti a poznatky. 10 minut

- Povzbudete je, aby karticky pouzivali i mimo tfidu a sdileli je s pfateli a
rodinou.

Poznamka: Sezeni 3 m{zZe trvat déle v zavislosti na poctu student(.
PFizplisobeni a rozsifeni: Komunikacni karty mohou byt tematické.

Tipy pro ucitele:
- Zajistéte, aby se vSichni studenti zapojili a spolupracovali rovnym dilem. Sledujte
dynamiku ve dvojicich.
- Mladsim zakam nebo tém, ktefi maji problémy s navrhovanim, poskytnéte Sablony
karet, abyste proces zjednodusili.
- Oslavte vicejazy¢né prostredi a zdlraznéte hodnotu, kterou kazdy jazyk prinasi

komunité.
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